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intretinere si curatare

Tnainte de a curata lumina, deconectati-o de la sursa de alimentare.
Utilizati o carpa uscata si moale pentru a sterge lumina.

Evitati utilizarea substantelor chimice care pot deteriora suprafata
luminii.

Dacd lumina nu va fi utilizata pentru o perioada lunga de timp,
deconectati-o de la sursa de alimentare.

Depozitati lampa intr-un loc uscat si racoros, departe de copii.

Specificatii tehnice

¢ Culoare: Negru

¢ Material: Metal + Plastic

Adaptor: 230V--> 5V2A

Temperatura de culoare: 2800-6800K
Numarul de culori deschise: 3
Temperatura de operare: 0°C-40°C
Indicator de afisaj: >80

Unghiul fasciculului: 120 de grade
Grosime clema: < 6 cm

Reglabil: 360° / 220° / 270°

Lungime panou luminos: 35 cm
Dimensiuni: fiecare brat 35 cm
Dimensiunile pachetului: 20 x 6,5 x 39,2 cm

CZ Manual
s———————
Navod k bezpeénému pouZziti
¢ Pred pouzitim si prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci
pouZziti.
¢ Vyvarujte se kontaktu svétla s vodou.
¢ Nedivejte se pfimo do zdroje svétla, abyste si neposkodili zrak.
» PouZivejte pouze dodany napajeci adaptér (230V--> 5V2A).
¢ Nepokousejte se svétlo sami opravovat nebo upravovat.
¢ Neprovozujte svétlo s posSkozenym napajecim kabelem nebo
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zéstrékou.

Chrante napajeci kabely pred mechanickym poskozenim a teplem.
Nedivejte se primo do zdroje svétla, abyste si neposkodili zrak.
Lampu pravidelné ¢istéte suchym mékkym hadrikem a vyhnéte se
pouziti chemikalii.

Skladujte lamp na suchém a chladném misté mimo dosah déti.
Nevystavujte svétlo extrémnim teplotam.

Svétlo je vybaveno ochranami, které chrani pred prehratim,
pretizenim a zkratem.

Pokud zjistite néjaké problémy s nabijenim, odpojte spotiebic ze
zasuvky a kontaktujte servis.

Instalace a provoz

Zapojte adaptér do elektrické zasuvky (230V).

PFipojte napajeci kabel k portu na svétle (5V2A).

Ujistéte se, Ze povrch, ke kterému pripeviiujete sponu, je stabilni a ne
silngjsinez 6 cm.

Umistéte sponu svétla na pozadovany povrch a jemné utdhnéte, dokud
nebude pevné pripevnéna.

Zapnéte svétlo pomoci vypinace na svételném kabelu.

Lampa je nastavitelna ve tfech rovinach: 360° horizontalné, 220°
vertikalné, 270° rotace. Nastavte svétlo na pozadovany thel paprsku.
Lampa nabizi 3 barvy svétla: teplé, studené a smiSené. Zménte barvu
svétla pomoci odpovidajiciho tlacitka na ovladacim panelu.

Rozsah teploty barev je od 2800K do 6800K. Upravte teplotu barev
pomoci tlacitek nastaveni na ovladacim panelu.

Udriba a giténi

¢ Pred cisténim svétlo odpojte od napajeni.

¢ Kotreni svétla pouzijte suchy, mékky hadrik.

¢ Vyvarujte se pouzivani chemikalii, které mohou poskodit povrch svétla.
¢ Nebudete-li svétlo delSi dobu pouzivat, odpojte jej od napajeni.

¢ Skladujte lamp na suchém a chladném misté mimo dosah déti.



Technick§ specifikace

Barva: Cerna

Material: kov + plast

Adaptér: 230V--> 5V2A

Teplota chromati¢nosti: 2800-6800K
Pocet barev svétla: 3

Provozni teplota: 0°C-40°C
Indikator displeje: >80

Uhel paprsku: 120 stupfid
Tloustka klipu: < 6 cm
Nastavitelné: 360° / 220° / 270°
Délka sviticiho panelu: 35 cm
Rozméry: kazdé rameno 35 cm
Rozméry baleni: 20 x 6,5 x 39,2 cm

SK Manualny

Pokyny na bezpeéné pouzivanie

Pred pouzitim si precitajte tuto priru¢ku a uschovajte si ju pre budtce
poufzitie.

Zabrarite kontaktu svetla s vodou.

Nepozerajte sa priamo na zdroj svetla, aby ste neposkodili zrak.
Pouzivajte iba dodavany napajaci adaptér (230V--> 5V2A).
Nepokusajte sa svetlo opravovat ani upravovat sami.

Svetlo nepouZzivajte pomocou poskodeného napajacieho kabla alebo
zastrcky.

Chrante napajacie kable pred mechanickym poskodenim a teplom.
Vyhnite sa pozeraniu priamo na zdroj svetla, aby ste neposkodili zrak.
Lampu pravidelne Cistite suchou mékkou handric¢kou, aby ste sa vyhli
pouzitiu chemikalif.

Lampu skladujte na suchom a chladnom mieste mimo dosahu deti.
Zabrante vystaveniu svetla extrémnym teplotam.

Svetlo je vybavené ochranou, ktora chrani pred prehriatim,
pretazenim a skratom.



EN Scan QR for instructions in your language PL Zeskanuj QR, aby
uzyskac instrukcje w swoim jezyku FR Scannez le QR pour les instruc-
tions dans votre langue DE Scannen Sie den QR fiir Anweisungen in
Ihrer Sprache ES Escanea el QR para las instrucciones en tu idioma
RO Scaneaza QR pentru instructiuni in limba ta HU Olvasd be a QR-
kodot az utasitdsokért IT Scansiona il QR per le istruzioni nella tua
lingua NL Scan de QR voor instructies in uw taal HR Skeniraj QR za
upute na svom jeziku CZ Naskenujte QR pro navod ve vasem jazyce
SK Naskenujte QR pre navod vo vasom jazyku EE Skaneeri QR juhisteks
oma keeles RS Skeniraj QR za uputstvo na svom jeziku SI Skeniraj QR
za navodila v svojem jeziku GR Zapwote To QR yia 0dnyiec otn yAwooa
oag AL Skanoni QR pér udhézime né gjuhén tuaj SE Skanna QR fér in-
struktioner p& ditt sprék FI Skannaa QR saadaksesi ohjeetMK Ckenupaj
QR 3a ynatctea Ha T80joT ja3uk LT Nuskenuokite QR instrukcijoms savo
kalba UA Ckanyiite QR ans iHcTpykuUii Bawwoio Mosoto LU Scannen Sie
den QR fiir Anweisungen in lhrer Sprache LV Skengjiet QR instrukcijam
sava valoda
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